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Nouvelles homologations

Fongicides

e  Cydeli Top (Syngenta, homologué dans les fraises) ne sera pas vendu en Suisse aussi en
2020.

Insecticides et acaricides
e NeemAzal-T/S, Biohop DelNeem et Sanoplant Neem (azadirachtine A) : Espéces de
Ribes, pucerons; concentration: 0.3%, délai d'attente: 7 Jours
¢ Kanemite (acequinocyl) : espéces de Rubus, acariens tétranyques, ériophyides gallicoles ;
concentration: 0.125%, application: apres la récolte.

Réévaluation de certaines matiéres actives

Consultez le lien pour les modifications de distances de traitements et précautions d'utilisation.
https://www.blw.admin.ch/blw/frfhome/nachhaltige-
produktion/pflanzenschutz/pflanzenschutzmittel/zugelassene-pflanzenschutzmittel.html

Herbicides
Herbicides contenant la matiére active Clétodime (Centurion, Prim Sélect) sur fraise:
e SPe 3: Au dosage de : 1 I/ha (chiendent) respecter une zone tampon non traitée de 20 m par
rapport aux biotopes, au dosage de 0.5 I/ha une zone de 6 métre (monocotylédones
annuelles)

Homologation en cas de situation d’urgence

https://www.blw.admin.ch/blw/frfhome/nachhaltige-
produktion/pflanzenschutz/pflanzenschutzmittel/zugelassene-pflanzenschutzmittel.html

e  Lutte contre Drosophila suzukii avec de la chaux (jusqu’a fin octobre 2020)

Produits qui ne sont plus homologués (certains produits avec ces matiéres actives sont concernés)

Fongicides
e  Driza WG (iprodione): Délai d'utilisation: 3.1.2021
e Legend (Quinoxyfen): Délai d'écoulement des stocks: 06.01.2021, Délai d'utilisation:
06.01.2022
e Thiram 80 (TMTD): Délai d'écoulement des stocks: 06.01.2021, Délai d'utilisation: 06.01.2022

Insecticides et acaricides

e  Pyrinex (chlorpyrifos): Délai d'écoulement des stocks: 30.06.2020, Délai d'utilisation:
30.06.2020

e Applaud (buprofézine): autorisation révoquée, utilisation interdite avec effet immédiat

e Vertimec et Spomil Spéciale (abamectin): autorisation révoquée. Délai d'utilisation:
31.10.2020. Remplacé par Vertimec Gold

e  Cypermethrin S (cyperméthrine, Schneiter Agro AG): autorisation révoquée. Délai
d'utilisation: 31.10.2020
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Herbicides
e Basta 150, Paloka (glufosinate) : Délai d'écoulement des stocks: 06.01.2021, Délai
d'utilisation: 06.01.2022

Aide de décision pour la stratégie anti-résistance

Le développement de souches de champignons et d’invertébrés résistants aux matieres actives est un
probléme qui prend de I'ampleur. Pour limiter 'apparition de ces résistances, certaines restrictions sont
formulées lors de 'homologation des matiéres actives autorisées dans les baies.

Un nombre de traitement maximal a été ainsi défini au sein de groupes de matieres actives avec le
méme mécanisme d’action. Le nombre maximal d’applications par année et par groupe de matiéres
actives est limité pour éviter qu’'un organisme nuisible soit exposé de maniére trop répétée aux matieres
actives d’'un méme groupe, ceci étant a l'origine de la sélection de champignons et d’invertébrés
résistants.

Les groupes de fongicides et insecticides a risque sont marqués avec des couleurs. Seuls les groupes
pour lesquels il existe une limitation du nombre de traitements a cause d’'un risque de formation de
résistance et pour lesquels plusieurs indications par espéce de baies existent sont mis en couleur.

Techniques d’application

Elle doit assurer une protection optimale du feuillage et des fruits tout en limitant les pertes par dérive
ou par ruissellement. Dans les cultures de baies, la surface foliaire et le volume végétatif de la culture
augmente fortement du départ de la végétation jusqu’a la récolte. Il est donc impératif que la quantité
de produit phytosanitaire et la volume d’eau par hectare évolue de fagon croissante durant la saison en
fonction du stade de développement de la culture (CAS, Crop Adapted Spraying). La quantité de produit
a utiliser augmente durant la saison en fonction de 'augmentation de la quantité de bouillie.

Dose de produit et quantité d’eau adaptée au volume de la culture

Pour chaque espéce, des tableaux ont été établis pour permettre de déterminer rapidement le volume
d’eau et la quantité de produit a appliquer en fonction du stade phénologique et de la densité de la
culture. Les nouvelles homologations de produits phytosanitaires sont basées sur ces données.

Les volumes mentionnés dans les tableaux ont été choisis pour que la répartition de la bouillie soit
homogeéne sur tous les organes de la plante sans qu'il y ait lessivage. lls sont donnés avec une
fourchette d’adaptation a la hausse ou a la baisse afin de permettre au producteur de tenir compte des
conditions particuliéres de ses cultures: lorsqu’elles sont particulierement vigoureuses, avec une forte
densité de feuillage, il faudra prendre les valeurs les plus élevées, a l'inverse, pour des cultures peu
vigoureuses avec peu de feuilles, on choisira les valeurs les plus basses. L’app PhytoCalc permet de
calculer rapidement la quantité de produits et le volume de bouillie a appliquer.

Le dosage des produits est toujours mentionné pour une concentration simple. Toutefois, la majorité
des produits homologués pour les baies peuvent étre concentré jusqu’a cinq fois pour étre adapté au
type de pulvérisateur utilisé. Comme les cultures ont une sensibilité différente aux produits en fonction
du systéme de production (sous abris ou en pleine terre), des conditions météo ou du moment de la
journée, il est conseillé avant de travailler avec des produits concentrés ou de faire des mélanges de
produits d’avoir I'accord de la firme et de faire un essai sur une petite surface.

Dispositions générales

1. La concentration admise de produit phytosanitaire a utiliser dans la culture des petits fruits
figure dans l'autorisation (p. ex. 0,1 %).

2. A partir de cette concentration, il s’agit de déterminer la quantité de produit phytosanitaire
devant étre utilisée par ha.

La quantité de bouillie en litres par hectare est déterminée en fonction du stade phénologique.



Exemple de calcul de la quantité de produit & apporter pour une culture de fraise a deux stades
différents

Densité de plantation (4 plants/m?2) ; dose d'utilisation (0.15 %) ; volume d’eau de référence (1000
I/ha).

Stade de la culture Début floraison (BBCH 60)

Quantité de bouillie calculée en fonction de la | 700 I/ha

végétation 0.15 % de 700 I/ha = 1.05 kg/ha

Quantité de produit

Stade de la culture Début coloration des fruits (BBCH 81)
Quantité de bouillie calculée en fonction de la | 1000 I/ha

végétation 0.15 % de 1000 I/ha = 1.5 kg/ha

Quantité de produit

Recommandations sur l'utilisation et le réglage des pulvérisateurs

L’adaptation de la quantité de produits utilisés au stade de développement de la culture peut étre réalisée
avec succes uniquement en utilisant un pulvérisateur adapté a la culture a traiter et correctement réglé.

Réglage du pulvérisateur

Au printemps, avant le premier traitement, il faut contréler les points suivants:

— Mesurer et noter la vitesse d’avancement de l'appareil de traitement dans les cultures a
différents régimes du moteur ou vitesse. Les traitements se font en général a des vitesses allant
de 2 a 5 km/heure.

— Contrbler et noter pour chaque type de buses, le débit minute a deux niveaux de pressions (3
et 6 bars), soit avec un débitmeétre, soit en récupérant a la sortie des buses, I'eau durant une
minute. Les buses défectueuses devront étre changées.

— Déterminer le type de buse que I'on doit utiliser en fonction du volume de bouillie a appliquer a
I'aide de la formule suivante :

Vitesse x largeur de travail x I/ha = I/minute par buse
600 x nombre de buses ouvertes

— La largeur de travail correspond a la largeur traitée par passage. Avec la majorité des
pulvérisateurs, il faut changer de buses durant la saison pour les adapter a 'augmentation du
volume de bouillie. Au printemps, on peut utiliser des buses de types Teejet verte (débit de 0.75
I/min a 5 bars) et en été des buses Teejet bleu (débit 1.52 I/min & 5 bars).

— Calculer la quantité de bouillie/ha (exemple : vitesse 4km/h, débit des buses 0,6 I/min, largeur
traitée 9 métres

I/min/buse x nombre de buses x 600 = 0.6 x27 x600 =2701/ha
km/h x m largeur de travail 4x9

Il est conseillé de relever et d’inscrire sur une étiquette, qui sera apposée sur le pulvérisateur, les
principales valeurs de fonctionnement du pulvérisateur tel que la largeur de travail, le débit des buses,
la pression, la vitesse d’avancement, la vitesse enclenchée et le nombre de tours du moteur.

Conseils d'utilisation

On obtient une meilleure pénétration de la bouillie, si les buses ne sont pas orientées
perpendiculairement a la culture, mais Iégérement inclinées. Lorsque I'on traite des framboises ou des
baies d’arbustes, les buses du bas doivent étre orientées de quelques degrés vers le haut pour bien
atteindre le dessous des feuilles et les fruits.

Avec des pulvérisateurs a assistance d’air, les sorties d'air ne doivent pas étre orientées
perpendiculairement a la culture mais orientées dans le sens d’avancement du tracteur pour garantir
une bonne pénétration de la bouillie. Le débit d’air ne doit pas étre trop élevé, car les gouttelettes se
déposent moins bien sur les plantes et se perdent dans I'environnement, de plus, cela peut provoquer
des blessures a la culture. Il faut éviter des pressions trop élevées, supérieures a 8 bars, car elles
générent des gouttelettes trop fines qui séchent avant d’atteindre le végétal.

Lorsque l'on utilise une barre de traitement, celle-ci devrait é&tre montée devant le tracteur, on a ainsi
une meilleure visibilité et on peut travailler avec plus de précision.



Remarques générales

Ce document est basé sur la liste de 'OFAG éditée et mise a jour régulierement sur internet.

En cas de doutes c'est I'index des produits phytosanitaires de 'OFAG qui fait office de référence:
https://www.psm.admin.ch/fr/produkte

Dans cet index sont également mentionnés les délais d’écoulement des stocks et d’utilisation pour les
produits phytosanitaires dont ’homologation a été retirée (spécifiquement par produit).

Infos Baies sous: https://www.agroscope.admin.ch/agroscope/frlhome/themes/production-
vegetale/production-baies.html
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Fongicides homologués pour les cultures de fraises - 2020
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Fongicides a base de cuivre (production biologique: max. 2 kg cuivre métal/année/ha; production intégrée: max. 4 kg cuivre métal/année/ha.)
hydroxyde de cuivre Divers produits c M ™M 015075 AF_AR . °
oxychloryre tétracuivrique Divers produits c M ™ 0,1-0,4 AF_AR . [
oxysulfate de cuivre Divers produits c M | 0,25-0,75 AF_AR . [J
bouillie bordelaise Divers produits ¢ M ™M 0,25-0,75 AF_AR . [
Fongicides anorganiques a base de soufre
soufre mouillable WP, WG |Divers produits | ¢ M ™| 0204 | | \ | AFAR ] [ ] (o] \ [ ]
soufre mouillable liquide |Divers produits | ¢ M ™ o204 | | \ \ | AF AR | [ ] (e \ [ |
Dithiocarbamates
thirame (TMTD) |Thiram 80 | c [ [™ 0,3 L \ | | AFAR ] o] \ [
Dicarboximides
iprodione |Driza WG | c [ [™ 0,1 1] \ ] 2 | [ [ ] \ e
Divers
Alial, Aliette WG 0,5
fosétyl-aluminium ! ’ s [} ! 4 AF_AR ° °
yl-aluminiu Alfil WG (5 kg/ha) -
fosétyl-aluminium Aliette WG s ™ 0,25 3 4 [J
Stamina S, Booster, 5L/ha
) ) AF_AR ° o | o
phosphonate de potassium Quartet Lux, Capito s M | (arroser) 3
Stamina, Patronus 0,5 3 -
bupirimate Nimrod c ™ 0,1 1 [J
bicarbonate de potassium Armicarb c M ™ 0,3 3j [
bicarbonate de potassium Vitisan c M ™ 0,5 3j -
Phénylamides
0,5 apres planta-
mancozébe+métalaxyl M Ridomil Gold (33 ™M 1 P ‘p ° °
(arroser) tion
ISS (inibiteurs de la syntése des stérols) -
Slick, Difcor 250 EC,
difénoconazole Is ™ 0,05 3 2 pt.* 3 °
Bogard, SICO
myclobutanile Systane Viti 240 Is M| 0,025-0,04 | 4 3 L]
Topas, 0,0125
penconazole P /_ Is ] 4 3 [
Topas vino /0,025
Systh CWG
captane+myclobutanil ysthane ! cls ] 0,25 4 AF_AR °
Duotop Plus
difenoconazol+cyflufenamid Cydeli Top c,ls ] 0,1 2 2 pt.* 3j [
Anilinopyrimidines -
mépanipyrime Frupica SC cls [] 0,1 1 2 °
Papyrus, Espiro,
pyriméthanil Py P cls [} 0,25 1 2 o
Pyrus 400 SC
Phenylpyrrol
Fludioxonil |saphire | ¢ | M| 0,05 [ 2] \ \ | 3j | \ \ [ \
Anilinopyrimidine+phénylpyrrole
cyprodinil+fludioxonil |Switch, Play, Avatar [ ¢, Is | ™| 0,1 [ 2] \ ] 2 | [ [ ] \ °
Quinoline
guinoxifen |Legend | cls| [M] 0,05 [ 4] \ \ | 2 | \ \ K \ \
Strobilurines
azoxystrobine Amistar, Ortiva cls [] 0,1 3 2 ° .
krésoxim-méthyl Stroby, Stroby WG ¢ ls ™ 0,03 3 2 [J
trifloxystrobine Flint, Tega cls || 0,05 3 2 [ [J .
SDHI
fluopyram [Moon Privilege s &M 005 2] \ ] 2 | | [ e e \ | ®
SDHI + Strobilurines
fluopyram-+trifloxystrobine [Moon Sensation | s | M o008 | 2] \ ] 2 | (o] o o] \ 10
SDHI + 1SS
fluxapyroxade + diféconazole |Dagonis | cls | [M] 0,06 1 3] \ \ | 1 | \ \ (o] \ \
Hydroxyanilides
fenhexamide |Teldor | cls M| 0,15 2] \ \ | 3j | [ ] [ ] \ \ [ J
fenpyrazamine |Prolectus | cls| & 0,12 F2 | \ \ | 1j | \ \ [ \ e
Stimulateur des défenses naturelles
laminarin Vacciplant s M| M 0,1 2 0j ® .
COS-OGA FytoSave, Auralis s (M| M 0,2(serre) 0j .
Organismes vivants
Gliocladium catenulatum Prestop c M ™ 0,5 2 0j .
Bacillus amyloliquefaciens Amylo-X c 4™ 0,25 0j °
Bacillus subtilis Serenade ASO c |M M 08(serre) 0j -

* Le systeme des points est expliqué dans les instructions de I'OFAG sur la réduction des risques lors de I’application de produits phytosanitaires



Insecticides et acaricides homologués pour les fraises - 2020
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Acides gras
Natural, Siva 50,
sels de potassium . M| ™ 2 1 ) °
Neudosan neu, Biohop Delmon
oleate de sodium Oleate 20L M 3 1 L] L]
Spinosynes
spinosad Audienz, Biohop Audienz, Perfetto M| ™ 0.02 2 3] ° [} °
Carbamates
pirimicarbe Pirimicarb, - 50WG, Pirimor ™ 0.04 2 6 3 °
Huiles
. Genol Plant, Sanoplant Winterol 2 D . .
huile de colza
Telmion 2 2 3J [ ]
Néonicotinoides
thiaclopride Alanto ‘ ™ ‘ 0.02 ‘ 2 ‘ 6 ‘ 3 ) ‘ ‘ ‘ )
Pyréthrines naturelles et pyréthrinoides
huile de sésame + Pyrethrum FS M| ™ 0.05 6 6 3
pyréthrine Parexan N, Sepal M| ™ 0.15 20 6 3 °
alpha-cypermethrine Fastac Perlen 0.007 2 100 6 3 o (]
Kendo, Kendo Gold Xtra, Karaté Zeon,
. 0.02 20 3 [ ] o
lambda-cyhalotrine Techno 10 CS, Kaiso EG, Tak 50 EG
Ravane 50, Techno 0.04 20 3 °
zeta-cyperméthrine Fury 10 EW, ArboRondo ZC 1000 0.01 2 100 6 6 3 [ ] [ ]
L Cypermethrin S, Cypermetrine 0.025 2 100 6 3 (]
Cyperméthrine
Cypermethrin 0.025 2 100 6 3 ° )
Acaricides IRAC 6 -
abamectine Vertimec (Gold), Spomil Special 0.05 1 6 6 APF 7) [ ] ]
milbemectine Milbeknock 0.125 6 1 ] (]
Acaricides IRAC 20
bifenazate Acramite ‘ M ‘ 0.025 ‘ 1 ‘ ‘ 3) ° ‘ ‘ ‘
Acaricides IRAC 10
etoxazole Arabella M 0.05 3)
clofentézine Apollo SC M 0.06 1
AF_AR
hexythiazox Nissostar, Credo ™ 0.04 6
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fenpyroximate Kiron (HG), Spomil (K) | 0.2 1 20 6 3
tébufenpyrad Zenar M 0.04 6 3
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maltodextrine Majestik, Biohop MaltoMite | M ‘ [} ‘ 2.5 ‘ ‘ ‘ 3) ° ‘ ‘ ‘
Acide tétronique / tetramiques
0.1 1 °
spirotetramate Movento SC M 0.1 2 °
0075 | 2 AF_AR °
spirodiclofen Envidor M 0.04 1 ° °




Fongicides homologués pour les cultures de framboises et mires - 2020
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Fongicides a base de cuivre (production biologique: max. 2 kg cuivre métal/ha et année; PI: max. 4 kg cuivre métal/ha et année)
hydroxyde de cuivre Divers produits ¢ M ™ 0,251,2 AF AR | ® AF_AR [
oxychloryre tétracuivrique Divers produits c 4™ 0,2-0,6 AF_AR | © AF_AR [ J
oxysulfate de cuivre Divers produits ¢ ™ 0,5-1,3 AF_AR | © AF_AR [ J
bouillie bordelaise Divers produits c M ™ 0,5-1,3 AF_ AR | ® AF_AR [
Dicarboximides
iprodione Driza WG c ™ 0,1 1 2 [ 2 [
Divers
. . . 0,3 . )
bicarbonate de potassium Armicarb c 4™ 3j ® 3j [ J
(pl. champ)
Phénylamides
0,225 2|20 3 [ ]
folpet+métalaxyl M Ridomil Vino s [} 05
’ 2 6 AF_AR °
(arroser)
0,25-0,5 | 2 3 °
mancozébe+métalaxyl M Ridomil Gold [ M 025-05
e 2 AF_AR °
(arroser)
Phthalimides
0,18
captane Captan S WG c M 2120 AR ° AR °
(pl. champ)
ISS (inibiteurs de la syntése des stérols)
Slick, Difcor 250,
difénoconazole Is ™ 0,05 3 ]2 AF_AR [
Bogard, SICO
Anilinopyrimidines .
mépanipyrime Frupica SC cls M 0,1 1 2 ° 2 )
. . Papyrus, Espiro
pyriméthanile Py P c,ls ™M 0,25 1120 2 ) 2 °
Pyrus 400 SC
Anilinopyrimidine+phénylpyrrole
cyprodinil+fludioxonil Switch, Play, Avatarl c, Is‘ ‘ IZI‘ 0,1 ‘ 2 | 20 ‘ ‘ | 2 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Y | 2 ‘
Strobilurines
azoxystrobine Amistar cls ™M 0,1 3 6 3 * 3 *
trifloxystrobine Flint cls M 0,02 3 AF_AR | © [} AF_AR [} °
SDHI + Strobilurines .
0,15 ) .
boscalid+pyraclostrobine Sighum cls M| (pl.champ) | 2 | 20
0,15 3j °
Fluopyram+
. Py . Moon Sensation Gs ™M 0,08 2|20 2 ) ) ° 2 ) °
Trifloxystrobin
Hydroxyanilides
fenhexamide |Teldor lcls| ™| 0,15 '2le !l | 1 1 T el 1 | e




Insecticides et acaricides homologués pour les framboises et les miires - 2020

Groupes chimiques

Noms commerciaux

Données générales

SPe3-charge

Délai d'attente

Ravageurs principaux

Matiéres actives (liste non exhaustive) Distance (m) Framboises Mares
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sels de potassium atural, slva . Mo 2 1 [ [ ] 3
Neudosan neu, Biohop Delmon
oleate de sodium Oleate 20L [} 3 1 o ° o [
Spinosynes
. 1 L] °
spinosad Audienz, Biohop Audienz, Perfetto| M | M 0.02| 2 2 . .
Carbamates
pirimicarbe Pirimicarb, - 50WG, Pirimor '@ o004 2] 20 [ 6 ] 3 [ ] | | o [T T T T 1 1 1 |e
Huiles
Genol Plant, Sanoplant Wintersl | M | M 2 D . .. . .| .
huile de colza Rapisal, Rappol Plus M o 1.5 3 D_AF [ [ [ ) 3
Telmion | 2 2 3) o °
Biohop SprayOil, Biorga Contra
Winterél, Capito
huile de paraffine Winterspritzmittel, Minerol WO, | M | & 35 D ° ° ° ° ° °
Misto 12, Oléoc, Spray Oil 7-E,
Weissél (S), Zofal D
Néonicotinoides
N N 3 o o o o °
thiaclopride Alanto ) 0.02 2 20 6
3 ° ]
Gazelle SG, Barritus Rex, Basudi 0.25
acetamipride azelle 5b, Barritus Rex, Basudin = 2| 20 6 AR_AF (BBCH 59) ° °
SG, Oryx Pro kg/ha
Pyréthrines naturelles et pyréthrinoides
. ) . Pyrethrum FS M 4| o0.05 20 6 3 o o
huile de sésame + pyréthrine
Parexan N, Sepal M ™| o015 50 6 3 ° (] L
alpha-cypermethrine Fastac Perlen 0.007 2 100 6 3 (] (]
bifenthrine Talstar SC, Capito Multi Insektizid 0.025 2 100 3 AF_APF °
Kendo, Kendo Gold Xtra, Karaté 0.02 50 3 L
. Zeon, Techno 10 CS 0.01 50 [
lambda-cyhalotrine Kaiso EG, Ravane 50, Tak 50 EG, 0.04 50 s °
Techno 0.02 50 (4
zeta-cyperméthrine Fury 10 EW, ArboRondo ZC 1000 0.01 2| 100 6 20 3 (] [ ]
L Decis Protech 0.065 2| 100 6
deltaméthrine 3
Deltaphar, Aligator, Décis 0.04 2 100 6
Acaricides IRAC 6
milbemectine |Mi|beknock ‘ M‘ 0.125 ‘ 1 | 50 ‘ ‘ AF | ° ‘ ‘ ‘ ‘ ° ‘ ‘ ‘ | ° ‘ ‘ ‘ ‘ °
Acaricides IRAC 20
acequinocy! |Kanemite ‘ M‘ 0.125 ‘ 1 | 20 ‘ ‘ AR | [ ] ‘ ‘ ‘ ‘ [ ] ‘ ‘ ‘ | [ ] ‘ ‘ ‘ ‘ [ ]
Acaricides IRAC 10
clofentézine Apollo SC M 006 °
1 AF_AR
hexythiazox Nissostar, Credo M| 0.04 20 6 [
Acaricides IRAC 21
fenpyroximate Kiron (HG), Spomil (K) ) 0.2 1 50 6 6 3 °
tébufenpyrad Zenar M 004 50 3
Acide tétronique / tetramiques
spirodiclofen Envidor '@ oo 1| 6 | | 20 AR [o] | L Je] [ Je ] [ e
Soufre
Actiol, Biohop Heliosoufre, Elosal | M | M 2 D )
Supra, Kumulus WG, Netzschwefel
Stulln, Netzschwefel WG, Solfovit
WG, Soufre FL &1 AD °
Soufre
Capito Bio-Schwefel, Celos, 2 D ]
Mycosan-S, Biorga Contra
Schwefel, Sanoplant Schwefel, ] 1 AD o
Soufre 80 WG, Sufralo, Thiovit Jet = = 1 D, AR °




Fongicides homologués pour les cultures de groseilles et cassis - 2020
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Fongicides a base de cuivre (production biologique: max. 2 kg cuivre métal/année/ha; production intégrée: max. 4 kg cuivre métal/année/ha.)
Divers 0,15-
hydroxyde de cuivre ) c |M 3 [ 3 [ 3 °
produits 0,75
oxychloryre Divers 0,1-
,y .y. ) c MM 3 ° 3 ° 3 °
tétracuivrique produits 0,4
Divers 0,25—
oxysulfate de cuivre i c ™ 3 [ ] 3 [ ] 3 °
produits 0,75
Divers 0,25—
bouillie bordelaise . c MM 3 ° 3 ° 3 )
produits 0,75
Fongicides anorganiques a base de soufre
L) 0,2—-
soufre Héliosoufre c | M 05 AF_AR []
Diverse
dithianon Delan WG [« M 0,05 20 6 AF_AR [ ] AF_AR [ ]
bupirimate Nimrod c ] 0,1 5 2 [
Oleum foeniculi Fenicur c M 0,4 3 LR 3 LR 3 LR
0,4
bicarbonate de seul.
. Armicarb c M H ( . 3j [ 3j ° 3j °
potassium plein
champ)
ISS (inibiteurs de la syntése des stérols) .
Slick, Difcor
difénoconazole 250, Bogard, Is ] 0,05 3120 AF_AR [ ] AF_AR [ ] AF_AR [ ]
SICO
Systane Viti 0,025-
myclobutanile t4 Is 4 3 (] 3 (] 3 (]
240 0,04
Topas 0,0125
penconazole P /_ Is ] / 4 3 [ 3 [ 3 [
Topas vino 0,025
captane + Systhane C,
i ¢ ls M 025 | 4]20 AFAR ® © @ AFAR| ® o @ AFAR @ © @
myclobutanile Duotop Plus
Anilinopyrimidine+phénylpyrrole
Cyprodinil Switch, Play,
yprodinit Vil ets g o1 2|2 1 ° 1 o of 1 .
+ Fludioxonil Avatar
Quinoline
quinoxifen Legend cls ‘ ‘ IZI‘ 0,05 1 ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | 3 ‘ ‘ [ ] ‘ ‘ ‘ | ‘ ‘
Strobilurines
azoxystrobine Amistar cls 0,1 3|6 3 [ ] [ ] 3 [ ] [ ] 3 [ ] [ ]
Stroby, Strob
krésoxim-méthyl ¥ ¥ cls 0,02 3 3 [ ] [ ] 3 [ ] [ ] 3 [ ] [ ]
WG
trifloxystrobine Flint, Tega cls | 0,02/0,05 3 2 [ ] [ ] 2 [ ] [ ] 2 [ ] [ ]
Hydroxyanilide
fenhexamide Teldor cls ‘ ‘ IZI‘ 0,15 ‘ 2 | 6 ‘ ‘ | 1 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Ol 1 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Ol 1 ‘ ‘ ‘ [
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Insecticides et acaricides homologués pour les groseilles et les cassis - 2020
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Acides gras
Natural, Siva 50,
sels de potassium Neudosan neu, Biohop M| M 2 1 [ [
Delmon
oleate de sodium Oleate 20L M 3 1 (] (]
Spinosynes
Audienz, Biohop Audienz,
spinosad P ¥ = 0.02 2 3 °
Perfetto
Carbamates -
pirimicarbe Pirimicarb, Pirimor M 0.04 2 20 6 3 . °
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Genol Plant, S lant
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huile de colza
Rapisal, Rappol Plus M| M 1.5 3 D_AF [ [] [
Biohop SprayOil, Biorga
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Oléoc, Spray Oil 7-E,
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thiaclopride Alanto ‘@ 002 2| 2 6 | 3 e o
Pyréthrines naturelles
) ) . |Pyrethrum FS M o 0.05 20 6 3 o
huile de sésame + pyréthrine
Parexan N, Sepal M| o 0.15 50 6 3 [ [
Acaricides IRAC 10 -
clofentézine Apollo SC 4| 0.06
1 AF_AR
hexythiazox Nissostar, Credo 2] 0.04 20 6
Acaricides IRAC 21
fenpyroximate Kiron (HG), Spomil (K) 0.2 1 50 6 6 3 [ ]
tébufenpyrad Zenar 0.04 50 3 [ ]
Acide tétronique / tetramiques
spirodiclofen Envidor ‘ M ‘ 0.04 ‘ 1 | 6 ‘ ‘ 20 | 3 [ ] ‘ ‘ ‘ ‘




Fongicides homologués pour les cultures de myrtilles, sureau, mini-kiwi et baies de Goji - 2020
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Insecticides et acaricides homologués pour les myrtilles, minikiwi, sureaux et aronia - 2020

5 Efficacité contre les principaux ravageurs
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Is sont autorisés uniquement au dosage minimal et au plus tard jusqu'au 30 juin, sauf pour le Chikara dans les myrtilles. Chikara
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Pour pouvoir adapter la dose et le volume de la bouillie au développement de la culture selon les tableaux
ci-dessous, il faut utiliser un pulvérisateur performant. Afin de garantir une répartition homogeéne de la
bouillie, sans lessivage, le pulvérisateur doit étre correctement calibré et adapté a la culture a traiter.

Concentration et volume d’eau

Avec un pulvérisateur garantissant une excellente pénétration et répartition de la bouillie sur la plante, on peut réduire
les volumes d’eau ci-dessus et augmenter jusqu’a un maximum de 2 fois la concentration de la majorité des produits.

Le dosage de base est calculé sur un volume d’eau de 1000 I/ha appliqué sur des fraises au stade pleine floraison.
Lorsque I'on traite avec des concentrations élevées ou avec des mélanges de produits, il faut étre particulierement prudent
sous abris ou lors de températures extrémes.

Fraises
N A iti H . . )
1°'s feuilles Inpfr:rr;il:enng:: Début floraison P:je!r;e:lgra:lsonljt:sqt.u :u
BBCH 10 BBCH 57 BBCH 60 ebu e la coloratio
Description BBCH 65 - 85
des stades

phénologiques

Hauteur des plantes 5al15cm 16a29cm 30a39cm 40a50cm
Densité de L - . . -

. Quantité de bouillie en litres par hectare (la concentration de la bouillie reste constante)
plantation
< 3 plants au m? 250+20% 400 £20% 600+15% 900+ 10%
4 plants au m? 250+ 20% 450 +20% 700 £15% 1000+ 10%
2 plants au m? 300+20% 500 +20% 800 +15% 1100 + 10%

Le dosage indiqué se référe au stade "pleine floraison" et "début de la coloration rouge des fruits", 4
plants par m?; traitement avec une quantité standard de bouillie de 1000 I/ha.

Il peut étre augmenté pour les variétés ou cultures avec un feuillage trés dense. Dans le cas
contraire, il sera réduit.

+ Volume de bouillie

Cultures de deux Les valeurs sont données pour des cultures annuelles. En général, les cultures de deux ans ou les
ans ou variétés variétés remontantes ont une masse foliaire plus importante, dans ce cas, la quantité de bouillie
remontantes peut étre augmentée de 10 a 20%.

Framboises, Mres

1% feuilles Apparition des Début a 50 % de 1°" fruits visibles jusqu’au
BBCH 10 boutons floraux la floraison 1°' fruits verts
Description BBCH 57 BBCH 60 - 65 BBCH 71 - 81
des stades ko, p | o
L _5,—- : . 2 d
phénologiques ?f’i{r /ﬁ e -4 g f;-,,,f%a
r r":;-. _‘1_.1.- . o I Fsl oo e
P r - =& .ﬁ’#
Quantité de bouillie en litres par hectare (la concentration de la bouillie reste constante)
500+ 10 % 700+ 10% 1000 + 10 % 1300+ 10 %
Volume de bouillie Augmenter le volume si la haie foliaire est dense avec un feuillage trés développé. Si la haie

foliaire a une faible densité avec un feuillage peu développé réduire le volume.

Le dosage indiqué dans |'autorisation se référe au stade du début de la floraison jusqu’ a 50 % de
fleurs ouvertes pour une quantité de bouillie de 1000 I/ha (volume de haie 10000 m3/ha soit une
Haies foliaires haie d’'une hauteur de 220 cm et d’une largeur de 125 cm avec un interligne de 275 cm).

Ces quantités doivent étre réduites si le volume de la haie foliaire est plus petit ou si la distance
entre les rangs est plus grande.
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Pour pouvoir adapter la dose et le volume de la bouillie au développement de la culture selon les tableaux
ci-dessous, il faut utiliser un pulvérisateur performant. Afin de garantir une répartition homogéne de la
bouillie, sans lessivage, le pulvérisateur doit étre correctement calibré et adapté a la culture a traiter.

Concentration et volume d’eau

Avec un pulvérisateur garantissant une excellente pénétration et répartition de la bouillie sur la plante, on peut réduire
les volumes d’eau ci-dessus et augmenter jusqu’a un maximum de 2 fois la concentration de la majorité des produits.

Le dosage de base est calculé sur un volume d’eau de 1000 I/ha appliqué sur des fraises au stade pleine floraison.
Lorsque I’on traite avec des concentrations élevées ou avec des mélanges de produits, il faut étre particulierement prudent
sous abris ou lors de températures extrémes.

Groseilliers a grappes et a maquereau, Cassisier

Description
des stades
phénologiques

1% feuilles

Apparition des

Début jusqu’a 50 % de

1°"* fruits visibles jusqu’au

BBCH 10 inflorescences la floraison début coloration
BBCH 57 BBCH 60 - 65 BBCH 71-81
y 7y 2 P
!l F i e ' feas
ciad LT R £l
1' = A"

Quantité de bouillie en litres par hectare (la concentration de la bouillie reste constante)

Volume de bouillie

500+ 10 %

70010 %

1000 £ 10 %

1150+ 10 %

Le dosage indiqué dans I"autorisation se référe au stade de la mise a fruits (50 a 90 % des
inflorescences ont des fruits visibles) pour une quantité de bouillie de 1000 I/ha (volume de haie
7500 m3/ha). Ce qui représente une haie d’'une hauteur de 1.8 3 2.0 m et une largeur de 1.1 m
pour une distance entre les rangs de 2.8 m. Ces volumes doivent étre réduits si le volume de la
haie foliaire est plus petit ou si la distance entre les rangs est plus grande.

Augmenter le volume, si la haie est dense avec une forte masse foliaire.

rangs

Distance entre les

2,5 a 3,0 m. Si I'interligne est inférieure (2,0 m), réduire le volume de pulvérisation de 10 a 20 %.
Si I'interligne est plus grand (3,5 m), augmentez le volume du bouille de 10 a 20 % (par exemple en
ouvrant en plus les buses supérieures du pulvérisateur).

Myrtillier, Aronia, Camerisier

Description
des stades
phénologiques

1% feuilles

Apparition des
inflorescences

Début jusqu’a 50 % de
la floraison

1°" fruits visibles jusqu’au
début coloration

BBCH 1
CH 10 BBCH 57 BBCH 60 - 65 BBCH 71 - 81
y 7y S P
¥ ,-i--_.-‘.,‘-_ F o :r_:'_‘ f'ﬁl.é
f M

Quantité de bouillie en lit

res par hectare (la concentration de la bouillie reste constante)

Volume de bouillie

500 +10 %

700 +10 %

1000 + 10 %

1150+ 10 %

Le dosage indiqué dans I'autorisation se référe au stade de la mise a fruits (50 a 90 % des
inflorescences ont des fruits visibles) pour une quantité de bouillie de 1000 I/ha (volume de haie
7500 m3/ha). Ce qui représente une haie d’'une hauteur de 1.8 3 2.0 m et une largeur de 1.1 m
pour une distance entre les rangs de 2.8 m. Ces volumes doivent étre réduits si la haie foliaire est
plus petite ou si la distance entre les rangs est plus grande. Augmenter le volume, si la haie est
dense avec une forte masse foliaire.

rangs

Distance entre les

2,5 a 3,0 m. Si I'interligne est inférieure (2,0 m), réduire le volume de pulvérisation de 10 a 20 %.
Si I'interligne est plus grand (3,5 m), augmentez le volume du bouille de 10 a 20 % (par exemple en
ouvrant en plus les buses supérieures du pulvérisateur).
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